(JAI (JAl  “al7al .- (Ja! (Jal Ja!” n

Hal!Ha!

JABALI: ~ éppoog, 0v,0; é ppdc, 00,0;
xAolvng, ou,0; KATPIOG, KATPOG, HOVIOCG
00,0; oug, o6uvb¢,0, n; ouaypog, ov,0

aper,porcus silvestris.- De jabali:
XA0UVEQDG, €i O, €10V; guaypelog, auayplog
0¢, ov aprinus.- Que caza jabalies:
OLAYPOC, 0V,0 qui sues venatur.- Ja-

balina (fem.de jabali): OVLAC, adog, N
sus foemina

JABON: GATwv, oWOoC,  0aTEW,0 VTIOG,O;
COTLWVIOV, 0U, TO; OUNYUd, OTOG, GUNKA,
atog, 16; OunAn, NG n sapo,smemma

JACINTO: uwokivBog, ou, n  hyacyntus.-
De jacinto: Goki vtivog, n, ov Hyacin
thinus.- Fiestas en honor de Jacin-

to  woki veia, w, ta hyacinmthia.- Ser
de color de jacinto: uakivei {w hya-
cinthi sum coloris.- Tefiido de color

de jacinto: uakivBivopBagng, ne,é ¢ hya
cinthino colore tinctus

JACO: two\aplov, ou, T0; TEAOC, 0U,0
equulus

JACTANCIA: &aAalovei a, ag, n; 060&oKoTd a
ag, N; € YKOAAwropa, atog, 16; auxn, ne,
n; €dxw\n, ng n; Kauxn, NG n; KOWrmo-
Mo¢, 00,0; KOuTOC, 0L,0; AATIouaA, ATOC,
10; HeyaAauxi a, ag, n; HeyaAnyopi a, ag,
n; TAOTIONOC, 00,0; OEUVOAOYNUA, OTOC,
16 jactantia,gloriatio,gloria.- Jac

tancia insolente: VEQVEi a, ag, N inso
lentia.- Amante de la: @AOKOUTIOC,
0¢, OV amans jactationis.- Injuriosa:
érkauxnalg, ux, n insultatio.- Ha-

blar con: Katalalovelopal jactabun

de loquor.- Obrar con: Katakwualdw
jactabunde ago.- Vana: YoAokourd a, ag
n fumosa jactantia

JACTANCIOSO: "4 ykAel1Tog,a VAKAEITOC,
0¢, ov; aUxnelg, €00q, €v; auxnTIKOC,
n,6 v; BAag, akd¢0; Pouyai og, 0v,0, n;
Kauxnuoti ag, ov,0; Koummotng, od,0;

KOUTDOTIKOG, N,0 v; Koutmpoc,a,6 v; Kou
¢, 00,0;  KOUTIONG, NG, €C  HeEYAAaL-
X0G, 0G, OV; HEYAAOUXNG, NG,€ G Heyau
XNG NGE G Wwolbng, nGe ¢ WOAOKOUTH ag
0U,0; O0€AAGG, 00,0; oTduEaE, aKog,o0;
UTE PKOUTIC, 0C, OV  jactabundus,super
bus,jactator sui,que se valde jac-
tans.gloriosus,tumidus,valde gloria-
tur,fumosus jactator,venditator sui,

admodum jactabundus.- No jactancio-

SO: averi OeIKTOC, 0, OV Non Sui 0s-
tentator.- Jactancioso importuno:

dugauxne N¢.é ¢ molestus jactitator
Lenguaje jactancioso: UTE PQPUOIC, EGX,
n excedens modum sermo.- El que

odia a los jactanciosos: poaralwv,
wv, OV qui odit jactatores.- Jactan-

ciosa: Kouxacga dog, n jactatrix

JACTARSE: aAaloveloual, ovTiKoumalw,
ATooEUVUW, & TOKOUTALW, O0EOKOUTEW,
EKKOUTEW, € MUTDUTEUNwW, KOuTH {w, KPEUVO
KOUTEW, KUOlAw, TOIPEPXOUal jacto me,
ostento me,jactanter glorior,jactito

glorior.- Con exceso: UTEPOLXEW ja
ctabundus sum.- Con libertad juvenil
Slapelpakelpopal juveniliter exulto

Con vehemencia: KATOPEYOAOUXEW  Ve-
hementer me jacto.- Frecuentemente

@AOKOUTEW cupide jactito me.- Inso
lentemente: érukavxaoual glorior in
solenter

JADEAR: moi@icow spiro.- Jadeando:
ToIEaydnv  cum vehementi flatu

JADEO: 1Oi @uypa, atog, 10; 1oi @uéIg,
€WC, N vehemens emissio spiritus ex
ore

JAECES: @aiapa, wv, 18;1 700 ¢,i 00¢, n;
KaTepaAopa, Kata@aAapa, ov, T phalarae
equestris vestis.- Con jaces de oro:

XPLUCOPAAOPOC, XUPOEOPAAOPOC, OC, OV
aureas phaleras habens

JAMAS: pnderot’; pndérote; oudapn,
oUdéTDT; TWIMOTN, OU TWIOTIE hungquam,
nusquam,nullatenus,unquam

JAMBA postes de la puerta: otaBuwy,
wvoG,0; otabudg, o(,0; TOPACTABLI OEC,
wv, ai;  Tpootag,a 60o¢, n  antae,januae
postes,postes ostii



JAMON: TETOOWY, GVOG,0;
petaso,lateris caro

OXeAi ¢,i do¢g, n
JANTO o Escamandro (rio de la Trbéa
de): Z=avlog, ouv,0 Xanthus

JAQUECA: " nukpavi a, ag, n  dolor dimi
diam partem capitis

JARA: Andov, ou, 16 ledum

ai a, af ov; KnTElOC, 10, OV hortensis.-
Cuadro de jardin: Tpaaola,a g, n - areo-
la in hortu

JARDINERO: @uTtokOuOg, 0¢, ov plantarum

curam gerens.- Ser jardinero: (UTOKO
Kopéw plantas curo

JARRETE (parte de la pierna de los
animales): KWAEOC, 00,0; peookUviov,
ou, 10 suffrago

JARRO: apacavn, & putaiva, ng, n; & puo-
mp, NPOG,0; & pUCTIXOG, 0V,0;  KWVI G,

i 80¢, n; U ypé@doyyov, ou, TG  haustrum.
urceus,poculum

JASPE: " iaonig, 160¢, n  jaspis

JAULA toda especie de: TAvVaypov, ou,
10 praedae omnis genera continens

JEFATURA: " nyepovei a, ag, n  ducatus.-

Obtener la jefatura: évoéuvaotelw
principatum obtineo
JEFE: " nyepww,0 vog; nyétg, ou,o;

" nyepovelg,é ux,é og;~ nyouuevog, ou;

" npavog, ov; ‘é &apxog, ov; U TOPXOC, OU;
ayntnp, Npog; ‘a TEPXOG, OU; & TEAPXWY,
oVT0G; & pxoyetag, a; a pxayodg, od; a p-
XNYETNG, ou; a pynyog, od; Kapavog, ou;

KOOUNTWP, 0pOG;  GNupavinp, npog,0 prin-
ceps,dux.- De cincuenta soldados:

TEVINKOVINP, NPOC,0 quinquaginta mili

tu praefectus.- De quinientos solda-

dos: TEVTIOKOGi apx0¢,-a pxng, ou,0 quin
gentorum militum praefectus.- De

veinte hombres: ei Kadapxne,-
apxo¢, ov,0 qui praeest viginti viro-

rum ordini.- Buen jefe: elToONTOC, 0OC,
ov bonus ductor.- Militar expedicio
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JARABE: “é yAelyua, atog, 10; € KAEITOV,
od, 16 ecligma

JARAMAGO: kKaum, n¢, n eruca
JARCIA: mdeg, wv funes nautici.- Re-
torcida en espiral: OTEl pov, ov, 16

funis nauticus inorbem convolutus

JARDIN: KAToC, KNTOC, 0UV,0;
ov,0 viridarium.- De jardin:

T padeloog
KNt 0¢

nario:  oTpoTnAatng ou,0 qui exerci-

tum ducit in expeditionem.- Prefecto

Tayd¢, Tpépog, 00,0 dux,praefectus.-

(Oh,jefe!: “Q vag (‘a vag, aktog),” Q

vacoa! O,dominel.- Que manda cinuen

ta soldados: TEVINKOVTOPXOC, 0U,0  qui

quinquaginta militibus praeest.- Ser

jefe: “ nyéouat,- noopal,- nual

sum.- Ser jefe,mostrarse jefe:

Bnyéoual ducem me praebeo.- Sin jefe

dux
TIPOKA

militar: aoTpatnyetog, og, ov duce ca-
rens.- Sueldo del jefe: " nyepéouvov,
ouv, 16 praemium ducis

JENJIBRE: QiyiPBepig, €xxg, n; i VOIKOV,

od, té@ zingiberis,indicum piper

JERARCA: 1 epapxng, 00,0  qui sacris

praeest

JERARQUICO: 1 gpapxIkdc, n,6 v perti-
nens ad eos qui rebus sacris prae-

sunt

JERARQUIA: i gpapxi a, ac, n  sacrum im-
perium

JERINGA: KAuotnp, Npog,0; oUyKALOUA,
atog, 16; oUplyE, yog, n clyster
JERINGUILLA para los oidos: " wreyxd-

NG, 0u,0  auricularis clyser
JEROGLIFICO: 1 gpoyA\u@Ka, v, T4 sym-
bolum

JESUS-SALVADOR: i nootic  Jesus

JIBIA,pez: onTi a, ag, 1; onmacg,a 6o¢, n
sepia.- Pequefia: onmoéapiov onti diov
ou, 10 sepiola.- Parte dura y sélida

en el cuerpo de la jibia: onTiov, ou,
10 pars dura et solida in corpore

sepiae.- Interior de la: patig, 100¢,



n sepiolae interior.- Pez semejante
ala: telBog, ov,0 piscis sepaie si-
milis

JILGUERO: akav6ig,a kaAavbi ¢,i 60¢, n
carduelis

JINETE: ’“é @Tmog, o¢, ov; é Tiatng, ou,
0; ITTEUCE wg,0;1 TOmAi dag, a,0;1 TUD
Bntng ou,0;1 TUOING OL,0  equo insi-
dens,eques.- Flechero: 1 Tiotoé61NC,
ov,0  eques saggitarius.- Hacer des-

montar al jinete: EK@Epw sessorem
aufero.- Que compite con un solo ca-

ballo: MOVITTOG, 0C, OV qui unico equo
certat

JOCOSAMENTE:TmIdIKW jocose

JOCOSIDAD: &aoteiopoc, oU,0 faceti
sermones

JOFAINA: vitunp, npog,0  malluvium o
pelluvium (para bafio de manos o
mercenarius lucrum facit

JORNALERO,todo asalariado: avtipoo-
Buwrdg, n,6 v; mobapvng ng,é ¢ obap
VEUTIKOC, aBapvnTikOg, licebapvikdgn,o v;
mabapvog, og, ov; Wi abiog, a, ov;
maobo@dpog, og, ov; OBng, BnNt6¢,0; On-
Telg,é uxg,0 pro mercede operam

praestans,qui operam elocat mercede,
mercenariusservus mercenarius.- Del
campo,campesino; apoupoTdvog, o¢, ov;
yéwroug, 0d0¢,0  qui rura suo labore
exercet,qui in agro pedem habet.-

Jornalera: fnooa, Ontta, ng, n  ancilla
mercenaria.- Perteneciente a los jor

naleros: M oBopveLTIKOG, aBapvnt

KOC, puobo@oplkdg, n, ov  ad mercena-
rios pertinens

JOROBA:  uBwua, atog, 16; Ku@dtng, NTog,

n; KU@uua, atog, T0; KUQuOLG, €6, N;
KuptdTNCg, Ntog, n  gibba,gibbus,curva
men

JOROBADO: KU@QIAEQC, O, OV; KU@OG, U PBOC
uplog n,6 v gibbosus

JOVEN:" nBntng, ov,0;"é¢ @aPo,"é¢ ¢npog, ou,
0;" & Beog,’é vnpog, o¢g, ov; peIpa-
Klov, ou, 16; © nBnInp, nPog,0; Vveav,

pies).- Fondo o pie de jofaina: TEP
vi ¢i 60¢, n fundum o vasis pelvis

JONIA: = 1l wvia, ag, n Jonia

JONICO: iakdg n,6v;i wikdég n,6 v jo
nico

JONIO: imitar a los jonios (vida

muelle): id (w jones imitor,jonizo

A lo jonio,muellemente: i LVIKWC  mo-
lliter et delicate

JORNADA feliz:
felix

elnuepi a, ag, n dies

JORNAL: " nuepnolov, ov, 16; é pibei a,

ag, n; Bntwviov, ou, 16 labor mercede
conductus,pretium mercenarium, mer-

ces diurna.- Cobranza del: maoBapvi a
a¢, n mercedis acceptio.- Modo de ga-

nar el; moBogopi a, ag, n  ratio qua

avog; veavi okog, ou,0; veavong, ng.é ¢;
veapadg, a,0 v; venbaing, veobaAng, ng,

€¢; vebdyulog, og, ov; Véog, a, ov; U Tmvn
¢ 00,0 adolescens,puber,quiin pu
bertate est,juvenis.- Muy joven:

“ai (nog, 00,0; "4 kpnpog, ovu,0; & vTi-
g, T dog,,0, n; TETOAOG N, OV; el
PaKUAALIOV, OU, TO; WEIPOKI OKOC, 0OC, OV;
véaé, akog¢,0  adolescentulus,valde ju
venic.- Algo mas joven: uEenoowv, w,
ov ( ovog) aliquanto minor et junior

El mas joven,menor de nacimiento:
OTAOTEPOC, O, OV junior.- El que se

hace joven: avnpnintiog, ou,0  repu-
bescens.- Desgraciado: duoapog, duon-
Bog, ou,06 infelix puber.- De igual

edad: ouvégnpog, ov,0 aequalis.-
Joven bella y feliz: elmapbevog, ov, n
felix et pulchra virgo.- Doncella,
jovencita,nifia; Koung, NG Veavig,
100G, MEIpaKi ¢kn, N¢, Kopaalov, ov, 10
Képn, n¢ puella,adulescentula,juven

cula.- Perteneciente a las nifias y

doncellas: Kopi Klog, Kopikog, n,6 v ad
puellas pertinens.- La joven,la don-

cella: pelpag, akog, n  adolescens,pue
lla.- Doncella nubil: vaugn, ng, N
puella nubilis.- Mas joven: VEWTEPOG
a, oV; KOupOTEPOC, O, OV junior.- Que



ha entrado en la pubertad: oKUBpag
0oko¢,0  adolescens puber.- Que pare-

ce joven: VEOEIdNG, VEWPNG, NGE ¢
juvenis videtur.- Joven vigoro-so:

00wy, wog,6  juvenis robustus

Ya crecido o grueso: Bourmmig, aidog,
0 adolescens grandis.- Reunién de

jévenes:  veoAai a, ag, N juvenum coe
tus.- Rico en muchachas: elmapbevoc,
0¢, ov virginibus abundans.- Multi-

tud de jovenes: venAain, ng n
num multitudo.- Libro en el que se
inscribian los jévenes que entraban
en mayoria de edad: Ané&lapxikév, o,0
liber juvenum suo jure gaudentium.-
Lugar de ejercicio de los jévenes 'y

de diversion: " nBntnpiov, ov, 16
cus exercitii et oblectationis ado-
lescentium.- Jévenes que se dejan

las cabelleras: KOPNKOUOLVTEG
mantes,capillati.- Lleno de jévenes:

KOpoTANOng, nNgG,é ¢ plenus puellis.-
Obrar como joven: pelpakevdual,- Kied

opal, Melpaki (opal  adolescentis mo
re ago,juveniliter exulto.- Ser

joven:  veavielopal juvenis sum.-

Traer vida joven: évvealw juvenem
ago.- Solicitar a una joven: KTUAEUW
KTIAOw puella demulceo.- Tratar con

los jovenes elegantes:” WPAIOTOAEW
inter venustos versor.- Vivir como

joven:  koupi {w juvenia sapio.-Hacer

se joven: veaviTelw, veaviokelwa vn
Baw, é Paw é @nPelw, pelpaki opal
do de judios: i ovdai oti judaico
more.- Circuncidado: P\ b¢, 00,0
verpus recurtitus .- Consejo supremo

entre los: ouvédpiov, ou, T6  judicum
consessus.- Dia festivo de los:

Euhogdpioc é optn  dies festus judae-

qui

juve-

lo-

co

orum.- Hacerse judio: iovdai {w ju-
daeus fio.- Parasceve de los: TOIPOO-
Keun, ng, N parasceve> Crimen judio
(comer carne de cerdo) Kolvogayi a,
a¢, N crimen judaicus si quis
vescitur vetito

JUEGO: Baudkioua, atog, 10; Boutkiouéc,

00,0; péAkiov, ou, T0; HEATNOpOV, OU, TO

midla,a ¢, N lusus,ludicrum,deliciae

Amigo de juegos o chanzas: @Aotii y
MoV, v, o( ovoQ), @Aotmi KTng, ov,0
amicus ludorum vel jocorum.- De
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Imitar
vewrepi (w ju

juvenesco,fio adolescens.-

las costumbres de los:
niorum mores imitor

JOVIAL: @Analog, og, ov

Manifestarse jovial:
ostendo laetam faciem

jucundus.-
@AIVOTPOCWITE W

JOVIALIDAD: @udpdtng ntog, n  festi-

vitas
JOYA: tpiwrd ¢,i d0¢, n  monile

JUBON, que tiene jubon de lino: Alvo-

Bwpné, nkog,0, n  thoracem lineum ha-

bens

JUDAIZAR: i ovdai {w judaice vivo

JUDIA (legumbre): @ooi ohog, 0v,0  pha
seolus

JUDICIAL : & ToKpPITIKOC, dlKaaipog, dlo-
KaloAOVIKAC, OIKOVIKOG, nN,6 v juditia-

lis.- Derechos judiciales: OlOKaQOTI-

Kév, oQ, 16 sportula judicialis.- Es-

critos judiciales: VYPOUUOTET O, v, T
tabellae judicum.-Instancia judicial

“é voTaolg, ewg, N instantia litis et

causae.- Accion judicial: “é yKANnua,
atog, 16 judicialis actio

JUDIO: i ovdaioc, a, ov judaeus.- A mo

habilidad: TeEXvVoTi Wiov, ou, 16 ludi
crum artificium.- Compafiero de juego

ouuri otwp, 0po¢g,0  collusor.- De don
cellas: @i TTapol, wv  virginum lusus

De las correas: Kottapialg, ux, n;

Kottapiopdg, 00,0  lusus cottobi.- De
las lamparas;fiesta, concurso de las
lamparas:  Aammmoiondpoui a, ag, n
men,ludus,festa in qua lampades cu-
rrendo gestabant.- De piedras:

1ei a, ag, n  calculorum ludus.- El que
contiende en todos los juegos depor-

tivos: TOUUAXO0C, 0C, OV in omni pug-
narum genere decertans.- Diestro en

el juego de piedras: TETTEVTIKOC, N,

certa

TET-

Ov doctus ludere calculis.- Especie

de juego: XOAKIOMOG, 00,0  ludi genus
Morra (especie de juego): AOXMOG, od,
0 micatio.- Juegos de nifios:” atah-



Mo, atog, té  saltus et ludi pueriles
Juegos deportivos que comprende
todos (pancracio): TOUUAxIov, ov, 10
certatio in omni pugnarum genere.-

Juegos istmicos en honor de Neptuno:

" [ oBua, v, T&  ludi isthmi in hono

rem Neptuni.- Juegos pitios: i 6ia,
wv, Ta pythia.- Juez de los juegos

publicos griegos,olimpicos) €AAavo-
oi kag, a,0; - & kng, ou,0  judex sacro
rum certamina.- Juvenil: €VVeNoUac,
00,0  juvenilis lascivia.- Lugar don

de se juega,plaza de juego: OKIpO-
@ef ov, ou, 16  locus ubi luditur, fo-

rum aleatorium.- Perteneciente al

juego de piedras: TETTEVTIKOCG, TIO-
TIKOG, TEOCIKOG, n, ov lusorius.- Pue
ril,infantil: XUTpi vdpa, ag, n; Tmi y-
viov, ou, 16;"4 Bupua, atog, 16 ludus
puerilis.- Que da toda libertad en

los juegos, que hace juegos libres:

Avottoi ydowv, v, ov ( ovog)  ludos so-
lutos faciens.- Que hace juegos de

manos: YPn@otmi Ktng, ov,0  qui calcu-

lis ludendo fallit.- Que se hacia

con cinco piedras: TEVTaAIBa, ng, n
ludus quidam.- Sitio para contemplar

los juegos: Bswpnnplov, ouv, 16 locus
spectandis ludis.- Socia en los jue-

gos: couLuTmi IKTpIA, ag, n  socia ludo-
rum.- Usado en los convites entre

los jévenes atenienses (consistia de

ordinario en arrojar el resto de

una copa en un recipiente de metal,
invocando el nombre de la mujer ama-

da; si se producia un sonido vibran-

te, era sefial de un amor compartido)
KéttapBog, kbéooafog, ou,0 lusus convi
valis.- Juegos en tiempos de la ven-

dimia (Leneos, en honor de Baco):

Anuai K6¢ & yov  lenaei ludi.- Hacer

juegos de manos: ayuptralw, a yupti {w
Pn@oAoyéw,  YnEATOIKTEW prestigia
exerceo, arte circulatoria oculos

fallo, calculis ludendo fallo.- Hur-

tar las piezas del juego: Yneaw
calculos subduco .- Perder en el jue-

go: kKotokuBelw alea consumo.-

de satisfecho: Aalw n imia pabuli
ubertate lascivio.- Con piedras:

TETTElAW, TETTEUw calculis ludo.-Ju

guetear como terneras: SapaAi {opal
juvencae more lascivio.- A las cinco

piedras: TevTaAiBi {w quinque calcu

JUEZ: &pxi Kikog, ov,0; OIKa10d061tnc,
ou,0; AIKOOTOAOG, 0L,0; dlKaotng, ol;
eémywuwy,, v, ov judex,juris dator,

qui praeest causis et judiciis.-

Cargo de juez: “nAi aolg, ewg, n judi-
candi munus.- Citar ante el juez:
KAntelw  in jus voco.- Comparecer
ante el juez: amvtaw sisto me apud

judicem.- De Atenas: " nAtaotng, od,0
judex,heliasta.- De primera instan-

cia: Tpodikaotng 00,0  praejudex.-
El presidente de los: apx1dlkaotng,

00,0 praeses judicum.- El que se
cree juez absoluto,no sujeto a leyes

soberano:  averelBuvog, ou,0 non ob-
noxius rationibus (no sujeto a dar
cuentas).- Escrito de un juez a otro

para trasladarle el conocimiento de

una causa: ToOpPAyPA@KAOC AOyog¢ con-
testatione super exceptione vel tras

latione causae.- Jueces prevadicado-

res: UBplotodi Kal, wv, 0f  quireos in
judicium nollent protrahere.- Justo:

OlKOIOKPI TG, 0L,0 ( Kpi NG, ov judex)
justus judex.- Mediador: HeaOAIKOC,
ou,0  judex medius.- Juez o arbitro

de la palabra dada: Ti OTI0OC, OL,0 ar
biter fidei.- Pedaneo: Xopaidikao-
¢ 00,0 pedaneus judex.- Profesién

de juez: OlKOGOTIKN, NG, N judicis
profesio.- Segln costumbre de los
jueces: SIKOOTIKGX, ut fit in

judiciis.- Administrador de la justi
cia: BguioToT®AOC, 0V,0  juris procu-
rator

JUGADOR: KUBng, ov,0; i KIng, ov,0;
lusor.- Jugadora: ouuti oTpIa, ag, N
guae simul colludit.- Con otro: OLW-
TOi KTwp. 0p0¢,0; ouummiotng 04,06  col
lusor.- De manos: PngeokAétang, 0,0
calculorum fur

JUGARAI {w, &BUpw, a mommi {w, TpPOocabl
pw, YPradéw ludo.- Retozar de harto,

lis ludo.- A las correas:
cottabo ludo.- A pares y nones con

menedas:  XOAKi {w ludo par impar
nummis aereis.- Como las monas:

olariBnki {w ludo more simiae.- Como
los nifios: Toi (w, Toi odw, vavvalw lu

Kottafi w



do pueriliter,ludo more puerorum.-

Con otro: ouvabipw cuprmi (w collu-

do.- Con piedras o peones: OKIpa@elw
ludo scrupis.- El que juega con

pie-

dras: TETTELTNG, 00,0, N qui calculis

ludit.- Que juega con otro: OpoTmN K-
Tup, 0p0C,0: cuaxoAaotng, 00,0  collu-
sor,qui simul otiatur.- Jugar a

saltar  avookipraw exultim ludo

JUGO:  xuAéapiov, ou, 16; XUAOG, 00,0;
XUMOG, 00,0; 1 eoua, atog, 16; u ypobv, ol

10, & TOTH €0UA. OTOG, TO  succus,succu
lus> Abundante en jugo: TOAUOTIC, OC,
ov abundans succo.-Acto de sacar el

jugo:  XuAlopoég, 00,0 succi expressio

De dulce jugo: YAUKUXULAOG, o¢, ov dul-
cem habens succum.- De jugo espeso
ToXUxXVAOC, TXUXLHOG, 0G, OV crassum
succum o humorem habens.- De poco

jugo:  AetmdXULAOC, 0C, OV tenui succo
praeditus.- El acto de exprirmi el

jugo:  XUAWOIG, €W, N Succi expressio

El acto de sacar el jugo de un arbol

por incision: 6miopog, 00,0  succi ex
incisa sarbore defluentis exceptio

Jugo exprimido de una planta: XUAlC-

MO, OTOG, TO  succus expressus.- Ex-

traido por incisién: 6 Toua, atog, 16
id quod ex arbore incisa defluit et

excipitur.- Lo que queda (exprimido

el jugo) T €opa, atog, 16 quo reli-
guum est succo expresso.- Mala cali-
dad de un jugo: KOKOXUMI a, ag, n suc-
cus deficiens.- Que produce mal ju

go: Kokéxuuog, og, ov  malum succum
producens.- Que tiene mucho jugo:

TOAUXUVAOG, 0¢, ov  multum succum ha-
bens.- Que tiene poco jugo: 6 Ayo-
XUAOC, 0C, oV exiguum succum habens
Exprimir el jugo: XUAOW in succum
redigo.- Sacar el jugo: aToXLAI LW,
XUAT {w succum elicio.- Tomar jugo:

" prlotpo@éw succum duco et nutrior

Sin jugo: "4 X1\og, o¢, oV succo carens
JUGOSO: “ éyxuuog, 0¢, ov; XLAwNG, NG,
€, 6 T1O¢€1¢,6 €000,0 V. SUCCOSUS,SUC-
culentus.- Muy jugoso: " axiAog, og, ov

succo abundans

JUGUETE: Katapxoud, atog, t0; Tmiwin,
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ng n; Toi wiov, ov, 1@  ludibrium,res
ludicra.- De burla: ola@dpnua, atog,
10 ludibrium.- Tomado por juguete:
TETOPWUNVOC, N, ov  ludibrio habitus

Tomar por juguete: KATAUEISlAW
ludibrio habeo

JUGUETEAR: Bauki {oual, € 1 6pwoKw, vn

moxelw, vnmelw,  YProdéw,  OKIPTaAW,
oKIpTOéW delicior,lascivio

JUICIO: &ikooToAi a, ag, n  judicium.-
Anticipado: Tpodikaai a, ag, N praeju-

dicium.- Astuta maldad para perver-
tir los juicios (en los tribunales

de justicia): otpePodikoTmvoupyi a,
o, N ( oTpéwr of Kn- TAv-"é pyov)
pervertendis judiciis versuta impro-

tas.- Citar a juicio: eTEEEpYOMal,
KOTEYKOAEW, U TAYwW, TPOOKOAEw ad ju-
dicium voco,in jus voco.- Comparecer

en juicio: amivtaw  sisto me apud
judicem.- Defender un juicio: ouva-
yopéw, ouvayopelw.- Dilacion de jui-

cio o vista de causa: UTIUOCI a, ag, N
deprecatio judicii.- Evitar compare-

cer en juicio: @UYodlkéw detrecto
judicium.- Falta de comparecencia en

juicio: épnun &i kn desertum vadimo-
nium.- Que ha de verse en segunda

in-

instancia: €@éalipog, og, ov  post apel
lationem judicandus.- REcto e
integro  évBudIKi a, ag, n  rectum judi

cium et incorruptum.- Sostener un

juicio contra un reo: oladikalopal
judicio contendo.- Capaz de hacer
perder el juicio,la capacidad mental
TOPOKPOULOTIKOG, n,6 v habens vim ex-
cutiendi mentem e statu.- Con juicio

con sensatez: OWPPOVOUVTWLG, CWPPOVOX

sane,caste.- De juicios rectos: i Bu-
oi Kng, ou,0  cuius judicia sunt recta

De mal juicio: KOKOWWUWY, 6V, OV qui
sentit improbe.- Depravado: KOKOKpIL-

oi a, ag, n  pravum judicium.- Juicio,

opinién: do¢aaoi a, ag, n  opinio.- El
gue esta en su juicio: “é vwvoog, o¢, oV
mentis compos.- El que no esta en su

juicio: TAPAPOC, 0C, OV qui non est
mentis compos.- Estar dotado de sano

juicio: apTigoovéw sana mente sum
praeditus.- Estar en el sano juicio:

owPPoveéw sana mente sum praeditus.-



Estar privado de juicio: @PEVITIAW
@peviTi L mente captus sum.- Estar

sin juicio: éTiapyai v  insanio.-
Gustar de formar un juicio recto:

@Aokplvéw amo de rebus accuratum
judicium facere.- Haber perdido el

juicio: TOPOKIVNTIKG "é XElV  mente
emotum esse.- Justo: OlKOIOKPIGT O, ag
timatio.- Perder el juicio,la cabe

za: TOPOTANOOW, U TOKIVEW, TOIPAPACOW
desipio,emoveor mente.- Pérdida de

juicio: TOPAKPOULOICG, €0, N; AaBigpool
vn, NG, N mentis excussio e suo statu
oblivio,dementia.- Perteneciente a
los juicios: Kpi aluog, og, ov
cationem pertinens.- Perverso:
OlKi a, ag, n  pravum judicium.- Preven

tivo: TPOKPIOIG, €wg, N praejudicatio
Privado de: Heya@pwy, v, ov mente

carens (también: magno animo praedi-
tus).- Mentecato,falto de juicio:

@peEVNTING, 0V,0 mente captus.- Que
afecta al juicio: vooPAapng, nNg.é ¢
mentem laedens.- Que esta en sano

juicio: @pevnpng, NG,€ ¢  mentis com-
pos.- Que esta en su juicio: VON U,
wv, OV mentis compos.- Que ha perdi-

do la razon: @EPEVWANG, NG, ¢  mente
perditus.- Que tiene algo perdido el

juicio: TopaiAnpog, og, ov  qui leviter
desipit.- Que trastorna el juicio:
Auai @gowv, wv, ov  solvens mentem.- Re

cobrar el juicio: avavé@w mentis sa
nitatem recipio.- Sacar de juicio:

oi otpnAatéw oestro agito.- Sagrado:

ad judi
KOKO

"€ YKPIOIG, EWG, N sacrum certamen.-
Sin  juicio: TOPAPOPWS,0 ToaTOOV,
omootiolv  sine judicio, afferate .-

Sin juicio (adj.): TOPOKEKOUUEVOC, N
ov insanus.- Sincero: eludiki a, ag, n
sincerum judicium.- Trastornado de

juicio: TOPOKIVNTIKOG, 0,6 v emotus
mente.- Estar fuera de juicio: pefolet
voéw  extra mentem sum> Falta de
comparecencia en juicio: épnun oi Kn
desertum vadimonium

JUICIOSO: éxébupog, o¢, ov; é Xéppuw,
wv, 0V;  CWPPwy, wv, ov ( ovoc) mentis
compos, mentis sane

JUMENTO: olpelg, nog,0
mado: umoluyiov, ou, 10

jumentum.- Do
jumentum sub
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n justum judicium.- Juicio,opinion:

Kpi Mo, KpT pa, atog, 16; Kpi O1¢, €6, N
judicium.- Lleno de juicio: voufuatl
K6¢, n,6 v mentis plenus.- No tener

entero el juicio: VOOéw, & @POovVEéw
insanio,non  sapio,omen  careo.-
Dictamen,opinién VOUIOLG, €0, N exis

juge.- Carga que se pone sobre los:
gayn, ng, N onus jumentis impositum

JUNCIA falsa juncia: PELOOKUTELIPOC,

ou, n falsa cyperus

JUNCO: kavva, ag¢, n; Kavvn, ng n; oxoi-
vog, ou,0; Bplov, ou, TO juncus,storea
Agudo: 6&uoxolvog, ou,0  acutus jun-

cus.- Con muchos juncos: BabBuoxoivog
ou,0 profundos et densos habens
juncos.- De junco: BupAvog, og, ov;
o@oi vikog, n, ov; Bpui vog, n, ov; oxol-
vwong, NG, €¢  scirpeus,junceus.- Mas
grueso: OAb6oxolvog, oL,0  juncus cra-
ssior.- Marino: OAb6oxoIvog, ov,0  jun
Cus marinus.- Mata de: oxolvi a, ag, n
OXO0IVI4,a ¢, n cespes totius junci.-

Tejido de: OXOIVOTIAEKTOC, OC, OV e
junco plexus

JUNIO: o6éaiog, ov,0; Bondpwui wv, wwog,
0 mensis junius.- Mes de los corin-

tios,segun algunos: TAVEUOG, 0U,0 men
sis corinthiorum

JUNO:" Hpa, ag; Hpn, NG  Zavwo og, n
Juno.- De Juno: “npai og, ai a, af ov ju-
nonius.- Fiestas y sacrificios de

Juno: © npata, td  Junonis sacra vel
festa

JUNTA: ¢€ipéa, ag, n; TP6C0d0¢, 0L,0;
oUAAoyog, 0U,0; CUMMOPI O, ag, n; OuVe-
yeAaoudg, o0,0; ouvnAuaola, ag, n; ouvn-
Aualg, ux, n; olvodog, ov,0; olaoTaolc,
€0X, N coetus,concio,conventio.-
Primera junta o sesion: TPWIOKO Oe-
opi a, ag, N primus consessus.- Reu-
nién de gente: 0 MNYLUPIC, €KX, N;” WUI-
Aog, ou,0; € T Wélg, €wg, N coetus,con
gressus.- Solemne: Bdapapig, 160¢, N
solemnis coetus.- Perteneciente a

las juntas solemnes: OLVOOIKOC, N,0 Vv
ad solemnes synodos sive congressus
pertinens.- Estar en la misma junta:



ouveoplalw sum in eodem consessu.-

Asistir a la misma junta: OUVEKKAN-
olalw eidem conctioni intersum.-
Celebrar,convocar junta: €KKAnolalw

conventum celebro, ad contionem voco

JUNTADO: {euktd¢, 0,6 v conjugatus

JUNTAMENTE,a la vez,a la par,junto

con:” apd, a pudlg, ouvaua, aic¢ T0,
autd, aUTOMOATING,- WOATIH; €i T6; KaTta
10 alto; (uyadnv, (uynddv é Eouodbev,
Oupaptn, 0 pbéBev, cuv, EVAANRONV  simul
una,pariter,una cum,junctim

JUNTAR:  Zeawup, (euwilw, Celyw,
Quyi {w, Quydw, é Tu{euwiw- {evywupl,
€TIOUAAEYW, € TIoLVayw, Kataleuywuu,

- {euwlw, TOKTOW, TEPITNYWUMI,- NYWUW
-myw (- Méw), TIAGW TIAéwW, TPOCAPW
TPOCOKTAOUAI, TPOCAOUPBAVW, TPOCHIWUIW
cohesion: ouvoualéopal in  unam
substantiam  conjungor.- En uno:

€1olUvelll  insuper convenio in unum
Que se junta,que se encuentra con

otros: oUyKALG, LOOC,0, N convena

JUNTO a:
(acus.),
ta.- Adv.

mpo¢ ( dat.); ava, i ¢.é ¢
kata, Topa ( acus.) apud,jux
oxeo0v,’a ooov, é PTEAQdOV,
-Aadnv juxta.- Todo junto: améamq
oo, av  universus,cunctus.- Juntado:
(uyotd¢, n,6 v junctus,copulatus.- Es
tar junto a: Tpbéokelpal  adjaceo

JUNTURA: “é xua, atog, 16;” pagn, NG, N;

" pagi a, ag, Ny’ papua, atog, ;& @n, NG, N
Celiyua, atog, 16; € mrauxn, NG, N; OULY-
Kaumm, ng, n; oUyKAEloua, aTog, T0; oUp-
BANua, atog, 16; OUVEOXUOCG, OCUVOXMOC,
00,0; o©uvokKwxn, ocuvoxn, ng, N commisu
ra, junctura, compages.- Union;

apuovi a, ag, N junctura

JUPITER: Aic¢ AI6g Zelg (gen. A6,
Zev, Zav, Anv, Aav ( gen. Znvog)  Jupi
ter.- Altisonante: Ui Bpepetng Zeug
altisonans Jupiter.- Consejero: Mn-
Ti eTa Zelg  consiliarius Jupiter.-

Estator o Conservador: >T1aoiog, ov,0

' Hruotaolog,' QpbBdaiog Zeug Jupiter
Stator.- Dado por:  di6ototog, og, ov
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- Ui WUML, TPOOWUI yw,- Mi Oyw, ouyKaTta-
{euywup,- (euwlw, OCUUTINWUL,- TIY
vliw- Moow (- &w), ouvayei pw, ocuvap-
Bp6w, ouvdvalw, ouvvemAyw, &uvow con
jungo,simul adduco,compingo,coagmen
to,admoveo,adjunto,adjungo,cogo,ob-

sero.- Juntar a: TopaeUdWUulL.- WU,
-{euw (- oevéw) juxta jungo.- Alrede

dor: TEpIaBpoi {w undaqueque congre-
go.- Con: TOPOUI WUML,- Waw,- Wi yw
permisceo.- En uno: evow (" nvuxa)
aduno.- Hacer juntarse: 0 uoéw coire
facio.- Juntado,unido: Toyei ¢, Toyév
(- evtog)  concretus

JUNTARSE: i kKavw, mAnolalw, OouVIpEXwW
convenio,concurro.coéo.- Juntarse a:
Tpoci otapal adjungor.- Con:

convenio.- En una sola sustsncia,por

KaBnKw

Al6TmIC, a1d0C¢,
Yelg,é og

Jove datus.- Hijo de:

0 Jovis filius.- Pluvial: '
0 Jupiter Pluvialis.- Que oye todo

(epiteto épico): TovVopgai og, ov,0 pa-
nomphaeus.- Tutelar: " Ep&el o¢ Zelg
tutelaris Jupiter

JURADO: opotng, 00,0; 0  pKurdg, n,0 v
opkurng, 00,0 juratus , jurator (que
hace un juramento)

JURAMENTO: 6 pKog,0 pKicuég, o0,0; é &
OpKWOIC, €0, N; KATWUOGT a, ag, n; 0 PKW
pooi a, ag, n  jusjurandum.- Comisiona
dos para exigir juramento: opKuwrai
ol legati qui ad exigendum jusju-

randum mittebatur.- Dado que se ha

de prestar: TPOWUOai a, ag, N jusju-
randum ante praestandum.- De alianza

apuopi n, ng, n  jusjurandum foederis
Juramento con el que se confirma al-

go: éTwyoci a, ag, n  jusjurandum quo
qui quid confirmat.- Falso: Yeudop-

Kov, ou, 10  falsum tstamentum.- Fide-

lidad al: elopknai a, €eukopki a, ag, n
jusjurando fidelitas.- Hecho legal-

mente: €l0pKwUa, aTog, TO  sanctum jus
jurandum.- Obligado por: €vuuoToc,
0¢, OV;" € VOpKog,'é VOopKIOoG, 0¢, OV ju-
rejurando obstrictus.- Previo: TPOO-
pooi a, ag, n  actio prius jurandi.-

Que pertenece al: OMOTIKOG, n,6 v  ad



jusjurandum pertinens.- Que respeta

el: eldopkog, o¢, ov  jusjurandum co

lit.- Solemne:"é gopKog, ou,0 eximium
jusjurandum.- Sujeto al mismo jura-

mento: oUvopkog, 0¢, ov  eodem jureju
rando obstricuts.- Juramento hecho

por los dioses: odluuaaoi a, ag, n jus-
jurandum a diis factum.- Exigir con
juramento,estrechar con: OpKOwW, €&-
opKkOw, é &opki (w ad jusjurandum adi-
go,abstringo

JURAR:” cuvoul,6 wiw (6 péow,” wUoKa,
QUWUOKA), a paw, OIOMVLI,- opvUoual,-
OMOW, € TOUVUU, € TOUOW, THPAKATARAAAW
juro,sacramento ago.- Ademas:
TPOCOUVULL,- OuvUw  insuper  juro.-
Afirmar con juramento:
AToOUVUUL,A TOUVUW (A TopOow)  jurando
affrmo.- Antes: TPOOUVUL- OUVU W,
Tpoudw  ante juro.- Con maldicion:
KatavaBepati (o execrando juro.- Con
mentira,en falso: ETIOPKEW,
KOTETIOPKE W, PELOOPKEW, & VIOMVULI,
aviopvlw, a vViouow pejero, falsum
juro,contrajuro,juramentum calumniae
praesto.- Juntamente: OUVOUOW
juro.- Mucho: Katwuvupl  dejero.- Por
lo sagrado:  OpKwWUOTEW  Sancte juro.-
Religiosa-mente: elopKéw
religiose,sincere juro.- Santa y
JUSTICIA: di ka, ag; i Kn, ng Ooikai a,

0a¢; OlKai wolg, e, dlkatooUvn, NG jus
titia,jus.- Administrar justicia:

una

€lBdvw recte administro.- Citar o

acusar en justicia: Kateytuyxavow (-
teu&opal)  convenio.- Defender la..:
amdikéw causam defendo.- Ejercer la
justicia: ékolkalw justitiam
exerceo.- Hacer justicia: olkalw
judico.- Invocar la..: EYKOAéw in
jus voco.- Juzgar con: Bepi w juste
judico.- Obrar con |justicia:
OlKaloTpayéw  juste ago.- Pedir en
justicia: KOTEYKOAEW expostulo.-

Dias fastos ( en los que se podia ad

ministrar justicia) OlKaoluog, ou, N
fastus dies.- Diosa de la: Bsuotlc,
Uog, n deae justitiae.- Ignorante de

la:  &i dpodi Kng, ou,6  justitiae nes-
cius.- Mas alla de la: Topadi KNV
praeter jus.- Pedir justicia: ééal-
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religiosamente: KOTEVOPKEW  sancte et
religiose juro Tomar las entrafias de
las victimas en las manos para

jurar: oTAayxvelwelopal
victimarum in manus sumo.- Que jura
en falso: Peudopkog,
PevoddpKIog, 0¢, ov  qui falsum jurat.-

Que jura mucho: TOAUOPKOC, OC
multum jurans.- El que jura en una

exta

0G, 0ov;

ov

piedra:  ABuuotngG 0v,0 qui ad lapidem
jurat

JURIDICO: 3&1ka1086Tne, 0v,0;  SIKAIOAO
XIKO¢, n,6 v juridicus

JURISCONSULTO:
legis peritus

BsioToT®AOC, 0U,0

JURISDICCION: &ikai0doai o, 31KaoTo
A oa, ag, n jurisdictio.- Que tiene
jurisdiccion: autédolkog, og, ov
litigat per se ipsum.- Tener
jusrisdiccion  propia: aUTOdIKEW
propriam jurisdictionem habere

qui

JUSTAMENTE: ~ 0p0X, TPOCQUEUX,
@uuwx, simul,congruenter.- Hecho jus-
tamente:  dlkaloOTPAYUA, OTOG, TO  juste

factum.- Justisimamente: TOIVOI KU
justissime

TPOC

Téopal  expeto.- Plaza de la justi

cia de Atenas: “HAlai a, ag, n Forum
Heliaea,ubi tribunal heliastarum se

debat.- Que se entrega a la:

KOG, 0¢, ov qui dat poenas.- Que ob-
serva con religiosidad la: Bsuotwp,
0po¢,0  qui jura sancte colit.- Que
administra: Beioképuv, OVI0G,0  jus
administrans> Ciudad donde se
practica la justicia: OLKOIOTOAIC, EGX
n urbs in qua justitia viget> Prac-

ticar la: O0OKaI0TPOYEW justitia exer

ceo

dwoi d1-

JUSTICIERO,en demasia: UTE poIKOC, 0C,

ov supra modum justus

JUSTIFICAR: 0dIkaiOw, € VvOIKaIOw jus-
tifico,justum facio.- El que se jus-

tifica,con buenos pretextos: eUTPO

(QAc10TOG, 0G, OV speciosam probabi-
lemque causam praebens



JUSTILLO: értevdltng ou,0  indusium
JUSTIPRECIADOR:

aequus in aestimando

OlATIUNTIKOG, N,0 v

JUSTO: “é vdikog, o¢, ov; 6 ol10¢i a, lov
of kalog, o, ov ;i Bdacga1,a; vomogi a,
lov; Oeguiotelog, a, ov; ai alpog, og, ov
auBékaotog, o¢, ov  justus.- Lo justo:

"6 olov, ov, 16 justum.- Accidn justa:
olkaloTpayi a, ag, N justa actio.-Aman

te de lo justo: @A0di Kalog, o, ov
amans justi.- Como es justo: Kata To
proonkov, 0 pBwg ut par est et decet

Confirmar que es justo: oladikaléw
justum esse confirmo.- Dentro de lo

justo: péowg intra modum.- Deseo de

lo justo y bueno: @AETUED KEIA, AC, N
studium aequi bonique.- En apreciar,

en valorar,tasar: OlATIUNTIKOG, N,6
aequus in aestimando.- Enteramente

justo: TAVAIKOC, 0C, OV 0mMnino justus
Justo,de nobles sentimientos: elywwr
MOVIKOG, N, OV;  €dWuuwv, «v (- 0voQ)
aequus.- Obrar lo justo y santo:
Oclovpyéw sancta et justa facio.-

Segln es justo: OQeAGVTLX ut par
est> Tener por justo: é&l1ow, a &160-
gal  aequum censeo

JUVENIL:" nBnukaég, n,6 v; ai dniog, og,
oV; MEIPAKIWONG, NG, €¢, VEAVIKOC n,0 v
veapd¢,a,0 v; VEWrEPIKAG, n,0 v; VeOTé
010¢, 0¢, oV; € @aPIkog, n,6 v juvenilis
Hecho o dicho juvenil: VEQVi ELpa, Vea
vi oknua, atog, T  juvenile factum vel

dictum.- De rostro: VEWC,0 06 v
juvenile est facie.- Edad juvenil:

veoi N, NG, N juvenilis aetas

Juegos juveniles: évveaouog, od,o
juvenilis lascivia.- Que conviene a

un joven: VEOTIPETNG, NGE ¢ juvenem
decens.- Que tiene miembros juveni-

TPOKPI VW praejudico.- Con otro:
ouykaBélopal, ouvdalkalw una judico,
consideo.- De nuevo una cosa ya juz-

gada: TOAIVOIKEW de re judicata

iterum judio.- En contra: Katakpi v
judico contra.- Examinar,juzgar:

érotabuei w expendo,judico.- Inicua

mente: TOPOYIVWOK®W, - WOW- YWl
praeter aequum statuo.- Malamente:

qui
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les: vebyuiog, og, ov Bul qui juveni-
lia membra habet

JUVENILMENTE: ~npnodv, veavikwg ju

veniliter.- Obrar juvenilmente: KO-
pléw juveniliter ago
JUVENTUD: nfa, ag, n;" nPn, ng, n; Vvewre-

pov, ou, T0; veavei a, ag, n; vedING, NTo¢
n; 6 Alyoeti a, ag, n  juventus,juveni-
litas,paucitas annorum.- Alimentar
en la juventud: VeoTpoPEW
tute alo.- Estar en la flor de la:
évvedlw, é vnPaw, koupi {w adolesco,
juvenilem aetatem ago.- Llegar a la

in juven

edad juvenil,varonil: avopi {oual
virilem aetatem ingredior.- Pasar la
juventud al mismo tiempo: ouvvealw

juventutem simul ago.- Pasar la:

veavielopal juvenilem aetatem ago
Perder la flor de la edad,de la ju-

ventud TopavBéw  florem aetatis
amitto.- Que va perdiendo el vigor

de la juventud: TOPNAILE, 1IKOG,0, N cuius
aetas defloruit

JUZGADO,curia:  Ani tov, o0, 16
Lugar donde los magistrados juzgaban

VOUO@UAOKET ov, ou, T6  locus ubi prae-
sides judicabant

curia

JUZGAR: nynuat, olaxeipotovéw, dia-
Kpi vy, dlkavow, dlalw, OSokéw ( 06&w,
o6knoa, oédoxa Y deddknta, dedoyual)
0086w, Kpivw, voui {w, of pal, of w
Ol @ TOPadNAGW, TOPAKPI VW, TPOCOo-
Kaw, TPOOOOKEwW, TIHOPYO@Ew, Ti Bepat,

Ti Bgpu, TIBéW, U ToToTAlW,
UTOTOTE W, Bupyavaw
judico,puto,aestimo,censeo

existimo,dijudico.- Antes: TPodIKalw

TOpaKpi v perperam judico.- Se debe
juzgar: UTAETEOV  existimandum est
Arte de juzgar: KPITIKNG, NG, N ars
judicandi.- Apto para: KPITIKGG, N,0 v
criticus.- Dificll de ser juzgado:

olgdlai tntog, og, ov  difficilis judi

catu.- El que es juzgado otra vez:

TOAT VOIKOG, 0C, oV qui iterum judica

tum.- Lo que ha de juzgarse: VO o-



T€0¢,é a,6 ov existimandus.- Malo pa- K6¢, n,6 v qui habet vim opinandi.-

ra juzgar: KOKOWGWUGY, GV, OV qui Juzgarse a si mismo,no sujetarse a

sentit improbe.- Que juzga con otro: juicio extrafio: autodikéw me ipso
OLYKaBedpog, o¢, ov; ouvdikaaotng, 00,0 judice utor.- Facil de juzgarse: ed-
qui una sedet- Que juzga con dlaf TNToC, 0g, OV arbitratu facilis
rectitud: 0pBodi kng, ov,0  recta dans

judicia.- Que juzga: 66&aaotng, ov,0

arbiter.- Que puede juzgar: olfaoti-

459



